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Özet 

Bu makale, Abbasî halifesi Me’mûn’un (v. 218/833) veziri Tahir b. Hüseyin’in (v. 207/822), halife 
taraf�ndan Rakka ve M�s�r valisi olarak atanan o�lu Abdullah’a (v. 230/844) yazd��� mektup çer-
çevesinde geli�en baz� metinleri konu edinmektedir. �slamî dönem Arap edebiyat�n�n siyasî mek-
tup literatürünün ilk metinlerinden birisi olan bu metin, “idarecinin sahip olmas� gereken matlup 
nitelikler ile idaresini dayand�rmas� öngörülen temel dinî/ahlakî ilkeleri” ele alan nasihatnâme 
eserlerinin de ilk örneklerinden say�lmaktad�r. Bu çal��mada mektubun yaz�ld��� siyasî ve fikrî 
ortama dair baz� de�erlendirmelerde bulunulmakta, mektuba telif, �erh ve tercüme vesilesiyle 
müdahil olan �ah�slar�n hayat hikayeleri ele al�nd�ktan sonra mektubun Osmanl� �eyhülislâm� 
Damadzâde Ahmed Efendi (v. 1154/1741) taraf�ndan yap�lan Arapça �erhinin tahkikli ne�rine 
yer verilmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Vezir Tahir b. Hüseyin, Siyasi mektup, nasihatname, Damadzade Ahmed. 

Abstract 

This paper analyzes a famous letter—and its commentaries—penned by Tahir b. al-Huseyin (d. 
207/822), the vizier of the Abbasid Caliph Ma’mun (d. 218/833) to his son Abdullah (d. 
230/844) on the occasion of latter’s appointment as the Governor of Raqqa and Egypt. The letter 
is not only one of the earliest examples of political/diplomatic letters in the Islamic-Arabic litera-
ture, but it also is considered among the very first examples of nasihatnâme literature, the pre-
ferred definition of which is “the necessary qualifications of a ruler and the basic religious/moral 
principles of administration”. The essay offers some remarks on the political and intellectual set-
tings of the letter; in addition, it sheds some light on biographies of a later commentator of the 
letter and the translator of this commentory. Finally, we provide the critical edition of the Otto-
man scholar Damadzâde Ahmed Efendi’s (d. 1154/1741) Arabic commentary on the letter. 

Key Words: The Vizier Tahir b. al-Husain, diplomatic letter, nasihatnama, Damadzadah Ahmad. 

I. Giri�  

Bu çal��mada, Abbasî halifelerinden Me’mûn’un (v. 218/833) ordu komutan� 
ve Horasan valisi Tahir b. Hüseyin’in (v. 207/822), halife taraf�ndan Rakka ve 
M�s�r valisi olarak atanan o�lu Abdullah’a (v. 230/844) yazd��� mektup çerçeve-
sinde geli�en baz� metinler konu edinilecektir. Esas itibariyle “idarecinin sahip 
olmas� gereken matlup nitelikler ile idaresini dayand�rmas� öngörülen temel 

                                                            
� Marmara Üniversitesi, �lahiyat Fakültesi. 
 K�ymetli önerileriyle metne katk�da bulunan dergi hakemlerine te�ekkür ederim.  
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dinî/ahlakî ilkeleri” ele alan nasihatnâme literatürünün ilk örneklerinden birisi 
olarak de�erlendirilmesi mümkün olan bu mektubun tespit edilebilen ilk kayna�� 
halife Me’mûn dönemini anlatan en eski kitaplar aras�nda yer alan Ebü’l-Fazl �bn 
Tayfûr’un (v. 280/893) Târîhü Ba�dad adl� eseridir. Taberî (v. 310/923), �bnü’l-
Esîr (v. 630/1233) ve �bn Haldun (v. 808/1406) gibi müellifler taraf�ndan k�smî 
baz� farkl�l�klarla nakledilen mektup, 18. Yüzy�l Osmanl� Devleti �eyhülislâmla-
r�ndan Damadzâde Ebu’l-Hayr Ahmed Efendi (v. 1154/1741) taraf�ndan Arapça 
olarak �erh edilerek muhtemelen III. Ahmed dönemi sadrazam� Ni�anc� Mehmed 
Pa�a’ya takdim edilmi�tir. Bu �erh, ayn� dönemde ilmiye mensubu Mehmed Selim 
Efendi (v. 1138/1726) taraf�ndan Osmanl� Türkçesine tercüme edilmi�tir.  

Mektubun kaleme al�nd��� dönemi inceleyen tarih kitaplar�ndan anla��ld��� 
kadar�yla Abbasî halifeleri ba�ta olmak üzere de�i�ik bölgelerde idarecilik yapan 
kimseler yo�un bir �ekilde mektupla�maktayd�lar. Hatta Risâletü’l-hamîs örne�in-
de görüldü�ü üzere bu mektuplar�n bir k�sm� do�rudan reayay� da muhatap 
almaktayd�.1 Mektuplar�n edebî yönden kusursuz olmas� ise idarecilerin vazgeçe-
meyece�i bir kriter halini alm��t�.2 Bu mektuplar�n bir k�sm� ise bu çal��mada 
inceleme konusu edilen mektupta görüldü�ü üzere üzere idareciler ve reaya 
aras�nda yayg�nl�k kazanarak okunur hale gelmekteydi. Bu çerçevede Tahir b. 
Hüseyin’in de baz� mektuplar� kitaplarda bu özellikleriyle aktar�lmaktad�r.3  

Mektubun kaleme al�nd��� 206/821 y�l� �slâm dünyas�nda de�i�ik ilimlere ait 
telif eserlerin yava� yava� kaleme al�nmaya ba�lad��� döneme denk geldi�inden 
bu metin �slâmî dönemde geli�en Arap edebiyat�n�n siyasî mektup literatürünün 

                                                            
1  “Hamîs ba�l�kl� mektuplar, Abbasîlerin ilk dönemlerinde, devletin en kabiliyetli kâtibi taraf�n-

dan genel manada Abbasî hilafetinin me�ruiyetini vurgulamak, özelde ise halihaz�rdaki halifenin 
övgüsünü yap�p ona destek sa�lamak için reayaya yönelik olarak kaleme al�n�rd�. Mesela halife 
Me’mûn için kâtib Ahmed b. Yusuf taraf�ndan kaleme al�nan bir mektup Horasan ahalisine 
okunmu�tu.” Konu hakk�nda de�erlendirmeler ve bu mektubun metni için bk. Ahmed Zeki 
Safvet, Cemheretü resâili’l-Arab fî usûri’l-Arabiyyeti’z-zâhire, el-Mektebetü’l-ilmiyye, Beyrut ts., 
III, 317-334. 

2  Mesela Tahir’in ye�eni �shak (v. 235/849-50) Ba�dad valisi iken, katibi Meymûn b. �brahim’e 
yazd�rd��� bir mektubu halife Me’mûn’a göndermi�, mektuptaki bir cümlede gramer hatas� oldu-
�unu farkeden Me’mûn, son derece yak�n bir ili�ki içinde olmalar�na ra�men �shak’a “Bana ha-
tal� bir dille mi hitap ediyorsun!” ikaz�n� içeren mektup göndermi�tir. �shak bu cevap üzerine 
hayat�ndan endi�e edecek denli korkuya kap�lm��t�r. Konuyla ilgili olarak bk. C. E. Bosworth, 
“The Tahirids And Arabic Culture”, Journal of Semitic Studies, 14/1 (1969), s. 67-68.  

3  Mesela �bnü’n-Nedîm, Tahir’in Ba�dad’� fethi esnas�nda Me’mûn’a gönderdi�i mektubun 
“me�hur ve güzel” oldu�unu ifade etmektedir, bk. el-Fihrist, Men�ûrâtü �eriketi Hayyât, Beyrut 
1968, s. 200. Kazvinî de “fetihnâme” ad�n� verdi�i bu mektubu eserinde nakletmektedir, bk. 
Hamdullah el-Kazvinî, Târîh-i Güzîde, E. J. Brill, Leiden 1910, s. 315-316. �smail Pa�a da bu 
mektubu Tahir’in eserleri aras�nda saymaktad�r, bk. Hediyyetü'l-arifîn esmâi'l-müellifîn ve âsârü'l-
musannifîn, (n�r. Mahmûd Kemal �nal, Avni Aktuç), 3. bs., Milli E�itim Bakanl���, Ankara 
1951, I, 440. 
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ilk metinlerinden birisi olarak kabul edilmelidir.4 Metnin kaleme al�nd��� dönem-
de farkl� medeniyet havzalar�ndan tercümelerin son derece s�n�rl� bir say� ve 
muhtevada olmas�, üstelik kendi beyanlar�ndan anla��ld��� kadar�yla mektubun 
yazar� ve muhatab�n�n farkl� medeniyet birikimlerine mesafeli ki�iler olmalar� 
metni nevi �ahs�na münhas�r k�lmaktad�r.5 Bu evsaftaki bir metnin 18. Yüzy�lda 
Osmanl� �eyhülislâm� olmu� bir âlim taraf�ndan ke�fedilip �erhedilmek suretiyle 
yeniden üretilmesi ise Osmanl� ulemas�n�n kadim siyaset metinleriyle olan ili�ki-
sine dair önemli ipuçlar� sunmaktad�r. Müstakil bir eser hüviyetinde olmay�p 
de�i�ik tarih kitaplar�yla aktar�lagelen bu mektubun �eyhülislâml��a kadar yük-
selmi� bir Osmanl� âlimi taraf�ndan �erhe konu edilmesi ve bu �erhin çok k�sa bir 
süre içerisinde tercüme edilmesi bu çerçevede üzerinde hassasiyetle durulmas� 
gerekli bir meseledir. 

Bu makalede mektubun yaz�ld��� siyasî ve fikrî ortama dair baz� de�erlen-
dirmelerde bulunulacak, mektuba telif, �erh ve tercüme vesilesiyle müdahil olan 
�ah�slar�n hayat hikayeleri ele al�nd�ktan sonra mektubun Arapça �erhinin yazma 

                                                            
4  Nitekim Tahir’in bu çal��mada inceledi�imiz mektubu ilk dönem nasihatnâme eserleri aras�nda 

say�lacak denli me�hur olmu�tur. C. E. Bosworth, “An Early Arabic Mirror for Princes: Tahir 
Dhul-Yaminayn’s Epistle to His Son Abdullah (206/821)”, Journal of Near Eastern Studies, c. 
XXIX/1 (January 1970), s. 26. Siyâsetnâme ile nasihatnâmeler aras�ndaki ayr�m� dikkate alma-
yan kimi yazarlar taraf�ndan metin siyasetnâme olarak da de�erlendirilmektedir. Mesela bk. Ha-
san Kurt, Türk-�slâm Dönemine Geçi�te Tahiro�ullar�, Ara�t�rma Yay�nlar�, Ankara 2002, s. 191.  

5  Kendisinden sonraki literatürde s�kl�kla rastlan�lan Fars gelene�ine ve Farisî idarecilere hiçbir 
�ekilde at�fta bulunmayan mektup, “Kitab, Sünnet ve selef-i sâlihîn uygulamalar�n�” referans 
çerçevesi olarak takdim etmektedir. “�eriata ittibâ” olarak nitelenebilecek olan bu olgu, ku�ku-
suz Abbasî tarihinin en etkili siyaset adamlar�ndan olan Tahir’in kendi tecrübe ve birikimiyle 
harmanlanm�� ve o�luna nasihat cümlelerine dönü�mü�tür. Babas� Tahir gibi Abdullah’�n da 
�slâm d��� geleneklere kar�� mesafeli oldu�u anla��lmaktad�r. Hatta kendisi de bir �air olmas�na 
ra�men onun �iir dahil Fars gelene�inden gelen her türlü birikime mesafeli durdu�u baz� yazarlar 
taraf�ndan nakledilmektedir. Mesela Muhammed Avfî (v. 629/1232), cömertlikleriyle me�hur 
olan Tahiro�ullar�’n�n �airlere çok fazla ehemmiyet vermelerine ra�men Fars �iirine gerekli ih-
timam� göstermediklerini ve onlar�n zaman�nda Farsça �iirin geli�emedi�ini iddia etmektedir, bk. 
Lübâbü’l-elbâb, (n�r. Edward G. Browne), E. J. Brill, Leiden 1321/1903, II, 2.  

 Devlet�âh Semerkandî’nin (v. 900/1495) Tezkiretü’�-�uarâ adl� eserinde Fars dili ve �iirinin 
Selçuklu öncesi �slâm devletlerindeki konumundan bahsederken yer verdi�i bir anektod bu aç�-
dan dikkat çekicidir: “Abbasî halifeleri zaman�nda Horasan emiri olan Emîr Abdullah b. Tahir, 
Ni�âbur’da [mezâlim davalar�na bakmak üzere] otururken birisi bir kitap getirip ona hediye ola-
rak takdim eder. [Abdullah] “Bu kitap neyin nesidir?” diye sorar. Adam, “Bu, Vâm�k ile Az-
ra’n�n k�ssas�n� anlat�r. Bilge ki�ilerin �âh Enû�irevân zaman�nda derledikleri güzel bir hikayedir 
bu” diye cevap verir. Bunun üzerine Emîr Abdullah �öyle söyler: “Biz Kur’ân okuyan insanlar�z. 
Kur’ân ve Hz. Peygamber’in hadîsi d���nda ba�ka hiçbir �eye ihtiyaç duymay�z. Bu tür kitaplar 
bizim hiçbir i�imize yaramaz (mâ-râ ez în nev‘ kitâb der-kâr nîst). Bu, Zerdü�t din adamlar�n�n 
(Ma�ân) telifidir. Bizim nazar�m�zda makbul de�ildir (pî�-i mâ merdûd est).” Ard�ndan kitab�n 
suya at�lmas�n� emreder ve Acem yahut Ma�ânlar�n telif etti�i herhangi bir kitaba rastlanmas� 
durumunda bunlar�n yak�lmak suretiyle imha edilmelerine ferman verir.”, Devlet�ah b. Bahti�ah 
Semerkandî, Tezkiretü'�-�u‘ara-i Devlet�ah Semerkandî, (n�r. Muhammed Abbasî), Kitabfûrû�-i 
Bârânî, Tahran [1337], s. 35. 
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ve matbu eserlerle mukayeseli olarak tahkikli ne�rine yer verilecektir.  

II. Vezir Tahir b. Hüseyin ve O�lu Abdullah 

Babalar�n o�ullar�na nasihatte bulunmalar� gelene�inin �slâm medeniye-
tindeki izdü�ümü Kur’ân-� Kerîm’deki Lokman Sûresi’ne kadar götürülebilir. Bu 
sûrede “kendisine hikmet verildi�i” bildirilen Lokman, o�luna “Allah’a ortak 
ko�mamas�n�, yani tevhîd inanc�na sahip olmas�n� ve bir tak�m temel dinî/ahlakî 
ilkelere s�k� s�k�ya ba�l� kalmas�n�” sal�k vermektedir (Lokman, 31/12-13, 16-19). 
Bu hususa ilave olarak, Hz. Peygamber’in kendisinden nakledilen rivayetlerde 
hem tüm Müslümanlar�, hem de özellikle siyasî idarecileri kasdederek “Din 
nasihattir”6 buyurmas� ile emr-i bi’l-ma‘rûf ve nehy-i ani’l-münker ilkesinin temel 
bir dinî yükümlülük olmas�, �slâm medeniyetinde nasihatnâme literatürünün 
ortaya ç�k���ndaki temel saikler aras�nda say�lmal�d�r. Lokman’�n o�luna olan tüm 
ö�ütlerini de içeren Tahir’in mektubu, esas itibariyle Kur’ân ve Sünnet merkezli 
bu dinî gelene�e yaslanmaktad�r. 

Kat�ld��� neredeyse tüm sava�lar� kazanan ve oldukça geni� topraklarda ba�a-
r�l� bir idarecilik yapan Tahir b. Hüseyin, Horasan valisi Ziyâd b. Müslim taraf�n-
dan Sistan’a 1/7. Yüzy�lda vali olarak atanan Talha b. Abdullah el-Huzâ‘î’nin 
mevâlilerinden Fars kökenli Ruzeyk b. Mâhân’�n soyundan gelmektedir.7 Atas� 
Ruzeyk, cömertli�iyle me�hur oldu�undan Talhatü’t-talahât (Emsalsiz Talha) 
olarak an�lan vali Talha’n�n vas�tas�yla Müslüman olur. Tahir’in dedesi Mus‘ab 
ise, Abbasî dâîsi Süleyman b. Kesîr el-Huza‘î’nin kâtibi olarak Abbasîlerin 
Emevîlere kar�� mücadelerinde aktif bir rol oynar. Abbasîlerin iktidara gelmele-
riyle birlikte Horasan bölgesi içerisinde yer alan Herat ve Bû�enc’de valilik yapar. 
Tahir’in babas� Hüseyin’in de Bû�enc’de valilik yapt��� ve halife Harun Re�id’in 
de�er verdi�i bir idareci oldu�u bilinmektedir.8 

Tahir, 159/776 y�l�nda Bû�enc’de do�mu�, 207/822 y�l�nda Merv’de vefat et-

                                                            
6  Buharî, “�mân”, 42; Müslim, “�mân”, 95; Ebu Davud, “Edeb, 59; Nesâî, “Bey‘at”, 31; Tirmizî, 

“Birr”, 17; Darimî, “Rikâk”, 41; Ahmed b. Hanbel, Müsned, I, 351; II, 297; IV, 102-103.  
7  Atalar�yla ilgili olarak bk. Ebü'l-Abbas �bn Hallikân, Vefeyâtü’l-a‘yân ve enbâü ebnâi’z-zamân, 

(n�r. �hsan Abbas), Dârü Sâd�r, II (Beyrut 1969), 517; III (Beyrut 1970), 88. �bn Hallikân’�n 
nakletti�i �ecere �u �ekildedir: “Ebu’t-Tayyib Tâhir b. el-Huseyn b. Mus‘ab b. Ruzayk b. 
Mâhân.” Müellif, “Ruzayk b. Es‘ad” yahut “Ruzayk b. Zâzân” �eklinde rivayetlere de rastlad���n� 
aktarmaktad�r, bk. a.g.e., II, 517. 

8  �bn Hallikân, Vefeyât, II, 518, 522; Bosworth, “The Tahirids And Arabic Culture”, s. 47-48; 
a.mlf, “Tahir b. Al-Husayn”, EI2, (Leiden 2000), X, 103; Ka‘dî, “Âli Tahir fi’d-devleti’l-
Abbâsiyye”, s. 417. �bn Hallikân, henüz halife olmadan önce Me’mûn’un Tahir’in babas� Hüse-
yin’in cenazesine kat�ld���n� aktarmaktad�r.  
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mi�tir.9 Me’mûn döneminin en etkili devlet adamlar�ndan birisidir. Abdullah b. 
Mübârek ve Ali b. Mus‘ab’�n da aralar�nda bulundu�u dönemin önemli âlimleri-
nin ilim meclislerinde bulunur,10 halife Harun Re�id döneminde ise Bû�enc 
valili�iyle idarecilik ya�am�na ad�m atar (180/796).11 Halifenin vefat�ndan sonra 
(193/809) onun o�ullar� Emîn ile Me’mûn aras�nda, -bunlar s�ras�yla veliaht tayin 
edilmelerine ra�men Emîn’in hilafete geldi�inde karde�i Me’mûn’un veliahtl���n� 
ilga etmek istemesiyle ba�layan- taht kavgas�nda o s�rada Horasan valisi olan 
Me’mûn taraf�nda yer alarak bir dizi sava� idare eder. �lk olarak el-Cezîre’deki 
Râfi b. el-Leys öncülü�ündeki isyan� bast�rmakla görevlendirilen orduda komu-
tanl�k yapar (194/810). Daha sonra Emîn’in üzerine giderek önce onun ba� 
komutan� Ali b. �sa b. Mâhân’� Rey’de 195/811 y�l�nda yener. Bu ba�ar�s�, 
Me’mûn’un Emîn’in hilafetini tan�mayarak kendi halîfeli�ini ilan etmesinin 
önünü açar.12 Ancak Emîn’in Ba�dad’daki varl��� tüm Abbasî �ehirlerinin 
Me’mûn’a itaat etmesinin önünde engel te�kil etti�inden bu çift ba�l�l��� ortadan 
kald�rmak amac�yla Me’mûn’un emriyle Ba�dad üzerine sefer düzenleyen Tahir, 
kar��s�na ç�kan tüm ordular� ma�lup eder ve nihayet yakla��k bir y�l boyunca 
Ba�dad’� muhasara ettikten sonra 24-25 Muharrem 198 (24-25 Eylül 813) 
tarihinde �ehri zaptedip Emîn’i öldürterek, ba��n� o esnada Horasan’da bulunan 
Me’mûn’a gönderir.13 

Tahir’in Emîn’i yenerek Ba�dat’a giri�i iki karde� aras�ndaki taht kavgas�n� 
sona erdirir ve Me’mûn’un yakla��k yirmi y�l sürecek olan müstakil halifeli�ini 
ba�lat�r. Ba�ar�s�n�n mükafat� olarak Rakka, Musul, el-Cezîre beldeleri, �am ve 
Ma�rib’in de aralar�nda bulundu�u topraklar�n valisi yap�lan Tahir, Rakka valili�i 
döneminde yakla��k alt� y�l boyunca bu bölgede isyan eden Nasr b. �ebes el-
                                                            
9  �bn Hallikân, Vefeyât, II, 521; �bn Vaz�h Ya‘kubî, el-Büldân, (n�r. Muhammed Emin Dannâvî), 

Dârü’l-Kütübi’l-�lmiyye, Beyrut 2002/1422, s. 100. 
10  el-Hatib el-Ba�dadî (v. 463/1071), Tahir’in bu iki âlimden hadis nakletti�ini söylemektedir, bk. 

Târîhu Ba�dâd ev Medîneti’s-selam, Dârü’l-kütübi’l-ilmiyye, Beyrut ts., IX, 353.  
11  �bn Vâz�h Yakubî, Târîhü’l-Ya‘kubî, Dâru Sad�r, Beyrut [t.y.], II, 437. 
12  Yakubî, bu hadise üzerine Horasan’da Me’mûn’a hilafet için bey‘at edildi�ini aktar�r, bk. 

Târîhü’l-Ya‘kubî, II, s. 438. 
13  Yakubî, Târîhü’l-Ya‘kubî, II, 440-441; Ebu Cafer Taberî, Târîhü't-Taberî: târîhü'l-ümem ve'l-

müluk, (n�r. Muhammed Ebü'l-Fazl �brâhim), Dâru Süveydân, Beyrut [1967], VIII, 445, 458-
459, 472-495; �bn Hallikân, Vefeyât, II, 518, 520. Tahir, Ba�dad ku�atmas� sürerken gönderdi�i 
bir haberci vas�tas�yla Me’mûn’a, Emîn’i yakalad��� zaman ne yapaca��n� sormu�, Me’mûn da 
kendisine yakas�z bir gömlek göndermi�tir. Tahir bu durumu idam ferman� olarak anlam��t�r, bk. 
�bn Hallikân, Vefeyât, II, 517-518. Ebu Abdullah Ceh�iyârî (v. 331/942) ise Me’mûn’un yak�-
n�ndaki devlet adamlar�ndan Fazl b. Sehl’den naklen Tahir’in sadece Emin’i esir almakla görev-
lendirildi�ini, fakat onun yetkisini a�t���n� aktarmaktad�r, bk. Kitâbü’l-vüzerâ ve’l-küttâb, Mustafa 
el-Babi el-Halebi, Kahire 1401/1980, s. 304. Emîn’in ölüm an�nda ya�ananlar için bk. Ebü’l-
Hasan �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, Dârü Beyrut, Beyrut 1404/1982, VI, 282-288; �smail �bn 
Kesîr, el-Bidâye ve’n-nihâye, (n�r. Abdullah b. Abdülmuhsin et-Türkî), Hicr li’t-t�bâa ve’n-ne�r, 
Cize 1419/1998, XIV, 100-102, 105-107. 
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Ukaylî’nin isyan�n� bast�rmakla u�ra��r. 204/819 y�l�nda valilik görevine ilave 
olarak Ba�dad sâhibü’�-�urtal��� görevini de üstlenir.14 Halife Me’mûn’un, Ta-
hir’in askerî ve idarî ba�ar�s�na son derece güvendi�i ve kendisine çok yak�n 
tuttu�u devlet adamlar�ndan biri oldu�u anla��lmaktad�r.15 Nitekim biraz da bu 
sebeple 205/821 y�l�nda sorumlulu�unda olan bölgelerin valili�ine o�lu Abdullah 
getirilip kendisi Horasan ve di�er do�u vilayetlerinin valili�ine tayin edilmi�tir.16  

Bu atama, Tahir’in Me’mûn ve Abbasîlerle ili�kilerinde farkl� bir a�amaya 
geçmesinin önünü açar. Zira önce, bast�rd��� paralarda halifenin ad�na yer ver-
memek ve ard�ndan 207/822 y�l�nda yan�nda bulunan o�lu Talha’y� veliaht tayin 
edip (istihlâf), Cuma hutbesinde halife Me’mûn’un ad�n� zikretmemek suretiyle 
Abbaso�ullar�yla aras�ndaki itaat ili�kisini sona erdirir.17 Ancak bu giri�iminin 
hemen ard�ndan muhtemelen humma hastal��� sebebiyle Merv’de vefat eder.18 
Me’mûn ân�nda haber ald��� bu ba��ms�zl�k giri�imine ra�men herhangi bir 
tereddüde dü�meden Tahir’in o�lu Talha’y� onun yerine Horasan valisi olarak 
tayin eder.19 

                                                            
14  Yakubî, Târîhü’l-Ya‘kubî, II, 455; �bn Hallikân, Vefeyât, II, 520; �bn Kesîr, el-Bidâye ve’n-nihâye, 

XIV, 109; Bosworth, “Tahir b. al-Husayn”, EI2, X, 103.  
15  �kili aras�ndaki yak�nl��� göstermesi bak�m�ndan, Me’mûn ile Tâhir aras�nda, Emîn’in evsaf�na 

dair geçen konu�ma ilgi çekicidir. Me’mûn, Emîn’in ahlak�n�, �ahsiyetini, askerî ve idari özellik-
lerini karde�inin katili olmas�na ra�men Tahir’den kendisine anlatmas�n� istemektedir. Ayr�nt�-
lar için bk. �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, s. 85. Yine Me’mûn’un, Tahir’in Ba�dad’da diledi�i gibi 
hareket edebilmesine izin vermesi ve onun hakk�nda son derece sitayi�kâr ifadeler kullanmas� 
da bu yak�nl��� göstermektedir, bk. a.g.e., s. 86, 166.  

16  �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, s. 91; �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, VI, 360-362; Taberî, Târîhü’t-
Taberî, VIII, 577-580; �bn Kesîr, el-Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 142. Yakubî, bu ataman�n 206 y�l�-
n�n ba�lar�nda oldu�unu nakleder, bk. Târîhü’l-Ya‘kubî, II, 456. Kimi tarihçiler ise Me’mûn’un 
asl�nda Tahir’e pek de güvenmedi�ini ancak aralar�nda vezir Ahmed b. Ebi Halid’in de bulun-
du�u baz� kimselerin tavassutuyla Horasan’a vali tayin etmeye raz� oldu�u iddias�ndad�r. Bu ko-
nuda bir tespit için bk. Abdullah Cümeylî, Dirasat fî târîhi'l-h�lâfeti'l-Abbasiyye, Mektebetü’l-
Maârif, Rabat 1984, s. 112-113.  

17  �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, s. 161-162, 173-174; �bn Hallikân, Vefeyât, II, 521-522. �bn Hallikân 
bu hadisenin 206 y�l� Rebiülevvel ay�nda oldu�unu nakletmektedir.  

18  �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, s. 171-172; Yakubî, Târîhü’l-Ya‘kubî, II, 457; �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-
târîh, VI, 381; Taberî, Târîhü’t-Taberî, VIII, 593-595; �bn Hallikân, Vefeyât, II, 522; �bn Kesîr, 
el-Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 161. Tahir’in ölmeden önceki son sözü Farsça olarak söyledi�i “Ölür-
ken de yi�itli�i elden b�rakmamak gerek (der merg nîz merdî bâyed)” cümlesidir, bk. �bn Tayfûr, 
ayn� yer. 

 Milliyetçi tarih yaz�m�n�n etkisinde oldu�u anla��lan �ranl� tarihçi Abbas Perviz ise Tahir’in 
Me’mûn taraf�ndan zehirlendi�i yönünde bir rivayeti esas alarak bu durumu Abbasî halifelerinin 
“bizzat �ran’a, �ran edebiyat�na ve �ran’�n ba��ms�zl���na kar�� besledikleri dü�manl���n gösterge-
si” olarak de�erlendirip, bu kabil te�ebbüslerin “halifelerin standart hileleri” aras�nda yer ald���n� 
iddia etmektedir, bk. Ez Tâhiriyân tâ Mo�ol, �irket-i Matbuat, Tahran 1316, I, 7.  

19  �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, s. 174; Taberî, Târîhü’t-Taberî, VIII, s. 595-596; �bn Hallikân, 
Vefeyât, II, 522. Talha’n�n valilik dönemiyle ilgili olarak bk. �bn Tayfûr, a.g.e., s. 203-207. �bn 
Kesîr (v. 774/1373) ise Me’mûn’un Abdullah’� babas�n�n sorumlusu oldu�u topraklar�na ilave-
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Tahir’in cesur, dirayetli, edebiyata dü�kün, anadili Farsça olmas�na ra�men 
ald��� e�itim sayesinde iyi derecede Arapça bilen biri oldu�u nakledilir.20 Nitekim 
kaleme ald��� bir dizi mektuptan ve özellikle ordusuna verdi�i hutbelerinden 
Arapça’ya son derece hâkim oldu�u ve esasl� bir dinî birikim elde etti�i anla��l-
maktad�r.21 ��lerinde isti�âreye ehemmiyet veren, cömert ve �airleri himaye eden 
bir idareci oldu�u anla��lan Tahir’in22 belirgin fizikî özellikleri aras�nda tek gözlü 
oldu�u ve muhtemelen “sol elini sa� eli kadar rahat kullanabildi�inden” zü’l-
yemîneyn lakab�yla an�ld��� aktar�lmaktad�r.23 

Bu çal��maya konu etti�imiz mektubun muhatab� ise Tahir’in o�lu Ebu’l-
Abbâs Abdullah’t�r. 182/798’de Horasan’da do�an Abdullah, babas�n�n yan�nda 
aralar�nda dönemin me�hur dil âlimleri Yahya b. Ziyâd el-Ferrâ (v. 207/822) ve 
Uyeyne b. Abdurrahman el-Muhallebî’nin de bulundu�u hocalar gözetiminde 
son derece iyi yeti�mi�tir.24 �lk askerî ve idarî tecrübesini de el-Cezîre isyanlar�n� 
bast�rmak üzere görevlendirilen babas�n�n yan�nda kazanm��, Tahir’in buradan 
ayr�lmas� üzerine onun vekili s�fat�yla mücadeleye devam etmi�tir. Nasr b. �ebes 
öncülü�ündeki bu isyan�n tehlikeli bir hal almas� üzerine Me’mûn “gözüpek ve 
i�leri çekip çevirmede mahir ve basiretli olmas� hasebiyle” onu Rakka ve ard�n-
dan M�s�r valili�ine tayin ederek isyan� bast�rmakla görevlendirir (206/821).25 
Yukar�da da bahsedildi�i üzere Tahir’in o�luna nasihatnâme mahiyetindeki 

                                                                                                                                            
ten el-Cezîre ve �am bölgesinin niyâbetini de vererek onun yerine atad���n�, Abdullah’�n da 
karde�i Talha’y� istihlâf etti�ini, ancak Talha’n�n çok geçmeden ölmesiyle valilikte tek ba��na 
kald���n� söylemektedir, bk. el-Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 162. 

20  �bn Hallikân, Vefeyât, II, 519; el-Hatîb el-Ba�dâdî, Târîhü Ba�dâd, IX, 353-354. Bu ikinci eserde 
o�ullar� Abdullah ile Talha’n�n Tahir’den hadis rivayet ettikleri de aktar�lmaktad�r.  

21  Tahir’in çe�itli mektuplar� için bk. �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, s. 168-171; Yakubî, Târîhü’l-
Ya‘kubî, II, 442; Safvet, Cemheretü resâili’l-Arab, III, 307-313, 405-418. Ebu Ömer ibn Abdürab-
bih (v. 328/940), el-Ikdü’l-ferîd adl� eserinin siyasîlerin me�hur hutbelerini derledi�i k�sm�nda 
Tahir’in ve o�lu Abdullah’�n da hutbelerine yer vermektedir, bk. el-Ikdü'l-ferîd, Lecnetü't-Telif 
ve't-Terceme, Kahire 1968/1388, IV, 124-125.  

22  �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, s. 82, 156, 161, 190; �bn Kesîr, el-Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 163-164. 
23  �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, s. 164, 166; �bn Hallikân, Vefeyât, II, 520, 522. �bn Hallikân’�n, 

“zü’l-yemîneyn” lakab�n� almas�n�n gerekçesi olarak s�ralad��� ihtimaller aras�nda Tahir’in “Ali b. 
Mâhân’la yapt��� sava�ta rakip askerlerden birisini sol elinde tuttu�u k�l�çla ikiye biçmesi” yer 
al�r. Hatta kimi �airler onun hakk�nda “k�l�ç darbesi indirdi�inde iki elin de sa� el olur” m�sra�n� 
söylemi�lerdir. Bir ba�ka ihtimal ise bu lakab�n �bn Mâhân’� yenmesi üzerine Me’mûn taraf�ndan 
verilmesidir, bk. Taberî, Târîhü’t-Taberî, VIII, 415. 

 �bn Kesîr, “zü’l-yemîneyn” lakab�yla ilgili olarak bir ba�ka ihtimalin Tahir’in Irak ve Horasan’a 
ayn� anda vali olmas�n� zikreder ve onun fiziki özellikleriyle ilgili �u beyiti nakleder: “Ey iki sa� 
kolu ve tek gözü olan/Ey bir gözü eksik, bir sa� kolu fazla olan”, bk. el-Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 
163. Ayn� beyite �bnü’l-Esîr de yer vermektedir, bk. el-Kâmil fi’t-târîh, VI, s. 282.  

24  Abdullah’�n e�itiminin mahiyetine dair de�erlendirmeler için bk. Bosworth, “The Tahirids and 
Arabic Culture”, s. 59.  

25  �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, VI, 363; Taberî, Târîhü’t-Taberî, VIII, 581-582; �bn Kesîr, el-
Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 158. 
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me�hur mektubunu gönderme sebebi bu atamad�r. �syanlar� ba�ar�l� bir �ekilde 
kontrol alt�na alan Abdullah, Me’mûn’un takdirini kazan�r.26 Yine bu dönemde 
Endülüs’ten �skenderiye’ye gelen muhacirlerin Abbasîlere itaat etmelerini sa�-
lar.27 Bu ba�ar�lar� onu Me’mûn nezdinde babas�n�nki gibi üstün bir konuma 
getirir. Biraz da bu sebeple 214/829-30 y�l�nda Azerbaycan bölgesinde Bâbek el-
Hürremî öncülü�ünde isyan eden Bât�nîlerin üzerine gönderilir. Bu esnada 
karde�i Talha’n�n vefat etmesi üzerine, Me’mûn taraf�ndan Horasan valisi olarak 
da atan�r.28  

Me’mûn’un 218/833 y�l�nda vefat etmesi üzerine halife olan Ebu �shak Mu-
hammed Mu‘tas�m döneminde de bu bölgede valilik yapmaya devam eden 
Abdullah, ilk olarak bölge isyanlar�nda önemli rolleri olan Hâricîleri, daha sonra 
219/834-35 y�l�nda Talekân’da isyan eden Hz. Ali soyundan Muhammed b. 
Kas�m’� ma�lup etmi�;29 224/838-39 y�l�nda Türk komutan Af�in’in te�vikiyle 
kendisine harac ödemeyip ayaklanan Mazyar b. Kârin’in Taberistân’daki isyan�n� 
bast�rm��t�r.30 

Me’mûn döneminde önceleri babas�n�n hizmetleri ard�ndan müstakil ba�ar�la-
r� sebebiyle el üstünde tutulan Abdullah’�n31 Mu‘tas�m döneminde gözden dü�tü-
�ü anla��lmaktad�r.32 Hatta aralar�ndaki ili�kinin dü�manl�k boyutuna vard��� ve 
halife Mu‘tas�m’�n gönderdi�i bir cariye arac�l���yla Abdullah’� zehirletmek 
istedi�i ancak cariyenin Abdullah’a â��k olmas� sayesinde can�n�n kurtuldu�u 
nakledilmektedir.33 Babas� gibi 48 y�l ömür süren Abdullah, 11 Rebiülevvel 
                                                            
26  Me’mûn’un Abdullah hakk�ndaki kanaatleri için bk. Ebü'l-Fazl �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, 

akdemü ma kütibe fi târîhi’l-halîfe el-Me'mun, (n�r. �sâm Muhammed el-Hac Ali), Dârü’l-Kütübi’l-
�lmiyye, Beyrut 2009, s. 92-93, 186, 199-200. 

27  Yakubî, Târîhü’l-Ya‘kubî, II, 460-461; �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, VI, 398-399. 
28  Yakubî, Târîhü’l-Ya‘kubî, II, 463; �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, VI, 414-415; �bn Kesîr, el-Bidâye 

ve’n-nihâye, XIV, 162, 194-195; �bn Hallikân, Vefeyât, III, 84. �bn Hallikân valili�e atanma tari-
hi olarak 213/828 y�l�n� vermektedir.  

29  �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, VI, 442-443; Taberî, Târîhü’t-Taberî, IX, 7-8; �bn Kesîr, el-Bidâye 
ve’n-nihâye, XIV, 237; �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, VI, 442-443. 

30  Taberî, Târîhü’t-Taberî, IX, 80-89; �bn Kesîr, el-Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 262-263; 273; �bnü’l-
Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, VI, 495-505; el-Kazvinî Müstevfî, Târîh-i güzîde, E. J. Brill, Leiden 1910, 
s. 325. 

31  �bn Kesîr’in nakletti�ine göre Me’mûn, ölümünden hemen önce karde�i �shak el-Mu’tas�m’a 
vasiyetinde �shak b. �brahim, Ahmed b. Ebî Duâd ve Abdullah’la ilgili olarak “Tüm i�lerinde bu 
kimselerle isti�âre et ve onlar� asla yan�ndan ay�rma” demi�tir, bk. �bn Kesîr, el-Bidâye ve’n-
nihâye, XIV, 231.  

32  Kazvinî bu dü�manl���n sebebi olarak Me’mûn döneminde hâciblik yapan Abdullah’�n maiyye-
tiyle birlikte halifeyi ziyarete gelen Mu‘tas�m’�, Me’mun’un kap�s�ndan sert bir dille geri çevire-
rek halifeyle görü�mesini engellemesi oldu�unu nakleder. Ona göre Mu‘tas�m u�rad��� hakareti 
unutmam�� ve Abdullah’a kin beslemi�tir, bk. Târîh-i güzîde, s. 315-316. 

33  Hakk� Dursun Y�ld�z, “Abdullah b. Tâhir”, D�A, (�stanbul 1988), I, 138; E. Marin, “Abd Allah 
b. Tahir”, EI2, (Leiden 1960), I, 52.  
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230/26 Kas�m 844 tarihinde muhtemelen Merv’de vefat etmi�tir.34 

Tarih kitaplar� Abdullah’�n son derece iyi bir e�itim ald���n�, cömert oldu�u-
nu, edebiyata dü�kün, zerafet sahibi, güzel sesli, musiki�inâs, k�ymetli mektuplar� 
ve �iirleri olan bir vali oldu�unu nakleder.35 Karde�i Talha ile beraber babas�ndan 
hadis rivayet etti�i de aktar�lmaktad�r.36 Âlimleri ve �airleri himaye ederek 
Ni�âbur’u bir ilim merkezi haline getirmi�37 ve özellikle Arap edebiyat�n�n önemli 
�iir antolojilerinden olan el-Hamâse kitab�n� telif eden Ebû Temmâm’� (v. 
231/846) himayesine alm��t�r.38  

M�s�r valisi oldu�u dönemden itibaren ziraî faaliyetlere önem veren Abdul-
lah,39 Horasan valisi oldu�u dönemde de halk�n refah seviyesini yükseltme 
umuduyla bu yakla��m�n� sürdürmü�tür. Çiftçilere dair söyledi�i �u sözü me�hur-
dur: “Allah bizi onlar�n elleriyle doyurmakta, onlar�n dualar� vesilesiyle rahmet 
etmektedir.” Abdullah, görevlilerinin çiftçilere kötülük yapmalar�n� da hususî bir 
emirle yasaklam��,40 ayr�ca arazi sulama konusundaki problemleri gidermek ve 
suyu daha verimli kullanmak üzere gerekli kurallar� belirlemeleri amac�yla Hora-
san ve Irak fakihlerinden olu�turdu�u bir heyete Kitâbü’l-kuni’yi (Kanallar kitab�) 
telif ettirmi�tir. Bu kitap takip eden iki as�r boyunca sulama i�lerinde rehber 

                                                            
34  �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, VII, 13-14; Taberî, Târîhü’t-Taberî, IX, 131; �bn Kesîr, el-Bidâye 

ve’n-nihâye, XIV, 307; �bn Hallikân, Vefeyât, III, 88. Taberî ve �bnü’l-Esîr, Abdullah’�n vefat 
yerinin Ni�âbur oldu�unu söylemektedir. �bn Kesîr ise Taberî ve �bn Hallikân’�n görü�lerini yo-
rumsuz bir �ekilde aktarmakla yetinmektedir. Yakubî, ise vefat etti�inde 47 ya��nda oldu�unu 
aktarmaktad�r, bk. Târîhü’l-Ya‘kubî, II, 480. Vefat yeri ve tarihiyle ilgili tart��malar için ayr�ca 
bk. Kurt, Tahiro�ullar�, s. 91. 

35  �bn Tayfûr, Târîhü Ba�dâd, s. 190-197; �bnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-târîh, VII, 15; �bn Hallikân, Vefe-
yât, III, 83, 85-86; �bn Kesîr, el-Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 307; Perviz, Ez Tâhiriyân tâ Mo�ol, I, 12-
13. �iirlerinden örnekler için bk. �bnü’l-Esîr, a.g.e., VII, 15-16; �bn Kesîr, a.g.e., XIV, 307-308. 

 �bnü’n-Nedîm (v. 385/995) ise hem Abdullah’�n, hem de babas� Tahir’in kuvvetli birer �air ve 
üslup sahibi birer edip olduklar�n� aktar�r. Yine Tahir’in torunu Mansur b. Talha ile Abdullah 
[Ubeydullah] b. Abdullah’�n da ayn� özellikleri haiz �air ve edebiyatç� olduklar�n� nakleder, bk. 
el-Fihrist, s. 200-201. Ebu’l-Ferec el-�sfahanî (v. 357/967) ise bir �air olarak Abdullah’�n terce-
me-i halini geni� bir �ekilde ele almaktad�r, bk. el-Egânî, Dârü’s-Sekâfe, Beyrut ts., XII, 92-103.  

36  el-Hatîb el-Ba�dâdî, Târîhü Ba�dâd, IX, 353. 
37  Abdullah’�n himayesindeki âlim ve �airlerle ilgili de�erlendirmeler için bk. �bnü’n-Nedîm, el-

Fihrist, s. 87, 124; Ebü'l-Ferec el-�sfahanî, el-Egânî, XX, 143. Tahirîlerin saray �airi ve dilcisi Ab-
dullah b. Huveylid’in (v. 240/854) hayat� için bk. Zehrâ Hüsrevî, “Ebu Ameysel”, Dâiretü’l-
me‘ârif-i büzürg-i �slâmî, (Tahran 1373), VI, 75-76. 

38  �bn Kesîr, el-Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 268; �bn Hallikân, Vefeyât, III, 85. el-Hamâsetü’l-kübrâ ve 
Dîvânü’l-hamâse olarak da adland�r�lan bu eser için bk. Hüseyin Elmal�, “el-Hamâse”, D�A, (�s-
tanbul 1997), XV, 440-441. 

39  �bn Kesîr ve �bn Hallikân, M�s�r’da bir karpuz türünün -muhtemelen ilk defa ektireni oldu�u 
için- Abdullah’a nispet edildi�ini nakletmektedir, bk. el-Bidâye ve’n-nihâye, XIV, 307; Vefeyât, 
III, 88. 

40  Cümeylî, Dirasat fî târîhi'l-hilafeti'l-Abbasîyye, s. 117.  
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olarak kullan�lm��t�r.41 Vefat�ndan sonra kaleme al�nan kimi siyasetnâme eserle-
rinde Abdullah, cesaretli, maharetli ve bilge bir idareci olarak resmedilmekte ve 
k�ssalar�na yer verilmektedir.42 

Tahir’in halife Me’mûn ad�na hutbe okumay�p kendi ad�na para bast�rmak 
suretiyle “itaat dairesinden ç�kmas�na” ra�men, önce o�lu Talha’n�n ard�ndan 
Abdullah’�n Horasan’da valilik yapmalar� tarihçiler aras�nda farkl� yorumlara 
sebebiyet vermi�tir. Kimi tarihçiler bu durumu merkezi Ni�âbur olan ve Rey’den 
Hind s�n�r�na kadar uzanan bölgede hükümran olan ba��ms�z Tahirîler hanedan-
l���n�n/devletinin do�mas� olarak de�erlendirmektedir.43 Abdullah’�n o�lu Tahir 
ve torunu Muhammed’in de valilik yapt��� bu hanedanl���44 ba��ms�z bir “hane-
danl�k/devlet (dynasty/devle)” olarak telakki eden ilk oryantalistlerin bir k�sm� ve 
milliyetçi �ranl� tarihçiler, gücünü yitiren Abbasî halifeli�inden ayr� olarak ortaya 
ç�kan ilk yerel hanedanl�k/devlet olarak Tahirîleri görme e�ilimindedirler.45 Bir 
k�s�m tarihçiler ise Tahir’in halife ad�na hutbe okumama ve bast�rd��� paralarda 
halifeye yer vermemek gibi Tahir dönemiyle s�n�rl� kalan te�ebbüslerinin d���nda 
genel olarak bu sülalenin vali olan di�er üyelerinin Abbasîlere ba�l� kald�klar� 
görü�ündedirler.46  

                                                            
41  Y�ld�z, “Abdullah b. Tâhir”, D�A, I, 138; Marin, “Abd Allah b. Tahir”, EI2, I, 52; Necdet 

Hammâ�, “et-Tâhiriyyûn fî Horasân”, el-Mevsûatü’l-Arabiyye, (D�me�k 2005), XII, 450. Ta-
hirîler döneminin ilmî hayat�yla ilgili olarak bk. Bosworth, “The Tahirids and Arabic Culture”, 
s. 60 vd.  

42  Bosworth, “The Tahirids and Arabic Culture”, s. 58. 
43  E. Bosworth, “Tahirids”, EI2, (Leiden 2000), X, 104-105.  
44  Hanedan�n ak�betiyle ilgili olarak bk. Bosworth, “The Tahirids and Arabic Culture”, s. 45-46; 

Hasan Kerim el-Caf, Mevsuatu târîhi �ran es-siyâsî: mine’t-târîhi’l-usturî hatta nihayeti’d-Devleti’t-
Tâhiriyye, ed-Dârü’l-Arabiyye li’l-Mevsuât, Beyrut 2008/1428, s. 213-216.  

45  Vasilij Viladimiroviç Barthold, Turkestan: Down to the Mongol Invasion, 3 bs., E. J. W. Gibb 
Memorial, London 1968, s. 205-206, 208, 212-213. Tahirîleri müstakil devlet olarak gören �ran-
l� tarihçi Perviz’in görü�leri için bk. Ez Tâhiriyân tâ Mo�ol, I, 7. Tahirîler üzerine haz�rlad��� dok-
tora tezinde Hasan Kurt ise bu hanedanl��� “Türk-�slâm dönemine geçi� a�amalar�ndan biri” 
olarak de�erlendirmekte, k�smen anakronik bir yakla��mla “Araplara kar�� ç�kan Türk-�ran bir-
le�ik kuvvetleri” gibi bir tak�m tabirler kullanabilmektedir, bk. Tahiro�ullar�, s. 21, 29 vd. 

46  Bu yönde bir de�erlendirme için bk. Bosworth, “Tahirids”, s. 105; a.mlf., The Islamic Dynasties, s. 
99; el-Caf, Mevsuatu târîhi �ran es-siyasî, s. 211, 213; Hammâ�, “et-Tâhiriyyûn fî Horasân”, el-
Mevsûatü’l-Arabiyye, XII, 449-450; Cümeylî, Dirasat fî târîhi'l-hilafeti'l-Abbasîyye, s. 117-118. An-
la��ld��� kadar�yla Bosworth’un konuyla ilgili tüm çal��malar� özellikle Barthold’un sözcülü�ünü 
yapt��� Tahirîlerin “�ran kültürü etkisinde geli�en, Fars dilini ve kültürünü ihya etmeyi hedefle-
yen ba��ms�z devlet” olduklar� yönündeki erken dönem oryantalistlerinin iddialar�n� çürütmek 
ve bu hanedan� Arap kültürünü kan�ksam�� Abbasîlere ba�l� valiler toplulu�u olarak takdim 
etmektedir. Ona göre “Tahirîler kendi arzular�yla Arapla�m��lard� ve Farsçan�n ve Fars kültürü-
nün ihyas� gibi bir hedefleri bulunmamaktayd�. O dönemde hilafet nezdinde makbul olmak, 
Arapça’ya vâk�f olmaktan geçmekteydi ve bu dildeki derinlik sosyal ve kültürel bir prestij sa�la-
maktayd�.” Bk. “The Tahirids and Persian Literature”, s. 103-106. Oryantalist literatürdeki bu 
farkl�la�man�n arka plan�nda neyin yer ald���n� tespit etmek bu çal��man�n kapsam� d���nda b�ra-
k�lm��t�r. Yine Abbasî dönemi emîrliklerinin hilafet merkeziyle ili�kileri aç�s�ndan Tahirîlerin 
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Özellikle Mâverâünnehir’in tamam�yla �slâm hâkimiyetine girmesinde çok 
büyük katk�lar� olan Tahirîlerin,47 hakimiyeti alt�ndaki topraklara siyasî istikrar 
getirerek reayan�n huzurlu bir ya�am sürmelerini ve ilmî faaliyetlere destek 
sa�lad�klar� anla��lmaktad�r. Saffârîlerin Ni�âbur’u 258/872 y�l�nda ele geçirmeleri 
üzerine siyaset sahnesinden çekildikten sonra, Tahiro�ullar�48 Horasan ve Ba�-
dad’da seçkin bir sülale olarak varl���n� sürdürmü� ve sonraki dönemlerde arala-
r�nda Ebu Muhammed Cafer b. Muhammed (v. 383/993), Ebu Saîd Abdullah b. 
Ahmed (v. 471/1078-79), Ebu’l-Hasen Ali b. Abdülazîz (v. 484/1091) gibi 
isimlerin bulundu�u âlimler yeti�tirmi�tir.49 

III. Me�hur Mektubun Meçhul �erh ve Tercümesi 

Tahir b. Hüseyin’in o�lu Abdullah’a yazd��� mektup, 18. Yüzy�lda iki Osmanl� 
âlimi taraf�ndan �erh ve tercüme formlar�nda ulemân�n ve siyasîlerin gündemine 
ta��nm��t�r. Mektubu müderrislik, kad�l�k, Anadolu ve Rumeli kazaskerli�i ve son 
olarak �eyhülislâml�k yapan Damadzâde Ahmed Efendi Arapça olarak �erh etmi�, 
dönemin fetva emîni ve Mekke-yi Mükerreme kad�l��� görevini deruhte eden 
Selim Efendi ise bu �erhi bir tak�m tasarruflarda bulunup kendi katk�lar�yla 
zenginle�tirerek Osmanl� Türkçesine tercüme etmi�tir. 

�ârih Damadzâde Ebu’l-Hayr Ahmed Efendi, 1076 (1665-66) y�l�nda do�-
mu�tur. Anadolu kazaskerlerinden Mustafa Râsih Efendi’nin o�ludur. Babas�, 
Osmanl� �eyhülislâmlar�ndan Minkarizâde Yahya Efendi’nin (v. 1088/1677)50 
damad� oldu�undan, Ebu’l-Hayr Ahmed Efendi, “Damadzâde” unvan�yla me�hur 
olmu�tur. �slâm ilimlerini muhtemelen babas� ba�ta olmak üzere devrin âlimle-
rinden tahsil ettikten sonra muhtelif medreselerde müderrislik yapan Da-
madzâde, 1112/1700 y�l�nda Bursa kad�s� olur. Bu �ehirde alt� sene görev yapt�k-
tan sonra �stanbul kad�l���na getirilir. 1122/1710 y�l�nda Anadolu kazaskeri 
olarak tayin edilir. Dört sene sonra bu sefer Rumeli kazaskerli�ine getirilir ve 
yakla��k onbe� ay süreyle bu görevi yürütür.51 �eyhülislâm Mirza Mustafa Efen-
di’nin te�vikiyle yaz�larak padi�ah III. Ahmed’e sunulan imzas�z bir arzuhalin 

                                                                                                                                            
konumlar� önemli veriler sunabilir. Ancak bu hususa da bu çal��ma çerçevesinde sadece i�aret 
etmekle yetinmek durumunday�z.  

47  Bu yönde bir tespit için bk. Barthold, Turkestan, s. 210. 
48  Tahirîlerin Horasan ve Ba�dat’ta görev yapan idarecilerini de gösteren soykütü�ü için bk. �mîl 

Vedî‘ Ka‘dî, “Âli Tahir fi’d-devleti’l-Abbâsiyye”, Havliyyâtü Fer‘i’l-âdâbi’l-Arabiyye, (Beyrut 
1989), IV, 419.  

49  Bosworth, “The Tahirids and Arabic Culture”, s. 77.  
50  Hayat� için bk. �lmiye Salnâmesi, Matbaa-i âmire, Dârü’l-hilâfeti’l-Aliyye 1334, s. 483.  
51  �lmiye Salnâmesi, s. 513; Mehmet �p�irli, “Damadzâde Ahmed Efendi”, D�A, (�stanbul 1993), 

VIII, 449. �p�irli muhtemelen sehven Damadzâde’nin Anadolu kazaskerli�inde onbe� ay kald�-
��n� söylemektedir.  
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tesiriyle görevden al�n�r.52 1130/1718 y�l�nda tekrar Rumeli kazaskerli�ine getirilir 
fakat bir sene sonra tekaüde sevk edilir. 1136/1724 y�l�nda üçüncü kez bu vazifeyi 
deruhte eder. Mamafih kaynaklar bir sene sonra tekrar azledildi�ini nakletmek-
tedir.53 

Uzunca bir mazuliyet dönemi geçiren Damadzâde’nin bu süre zarf�nda devle-
tin önemli merasimlerine kat�ld���, özellikle Patrona Halil �syan� sürecinde ilmî 
ve siyasî nüfuzunu artt�rd��� anla��lmaktad�r.54 Nitekim Padi�ah I. Mahmud 
döneminde �ran seferine kar�� ç�kan �eyhülislâm Pa�makç�zâde Abdullah Efen-
di’nin azli üzerine, 27 �aban 1144/24 �ubat 1732 tarihinde �eyhülislâml�k göre-
vine getirilir.55 

Kaynaklarda yetmi�ine merdiven dayad��� bir esnada �eyhülislâm olan Da-
madzâde’nin ileri ya��, bir tak�m hastal�klarla bo�u�mas� ve özellikle ellerinin 
imza atamayacak denli titremesi sebebiyle vazifesini lây�k�yla yapamad��� nakle-
dilmektedir. Hatta fetvalar�n�n sonuna imza atmak yerine kendisi için yapt�r�lan 
bir mühür vas�tas�yla onaylama i�ini yapmas�na ferman verilmi�tir. Damadzâde 
biraz da bu sebeplerle 13 Cemâziyelevvel 1146/22 Ekim 1733 y�l�nda görevinden 
azledilir. Bir müddet Büyükdere Kefeliköy’deki yal�s�nda, ard�ndan Sütlüce’de 
ikamet eder ve burada 1154/1741 y�l�nda vefat eder.56 O�lu Feyzullah Efendi (v. 
1175/1761), III. Osman ve III. Mustafa dönemlerinde aral�klarla toplam yirmi 
be� ay kadar �eyhülislâml�k yapm��t�r.57 

Damadzâde’nin hayat�na yer veren Osmanl� kaynaklar� ile ça�da� Türkçe lite-
ratürün büyük ço�unlu�u, onun herhangi bir eserinin varl���ndan bahsetmemek-
tedir. Yaln�zca Mehmet �p�irli, �stanbul �eriyye Sicilleri Ar�ivi’nde Da-
madzâde’nin Rumeli kazaskerli�i döneminde tutulmu� bir rûznâmçe bulundu�u-
nu aktar�r.58 Dolay�s�yla bu çal��mada tahkikli ne�rine yer verdi�imiz Tahir b. 
Hüseyin’in o�luna mektubunu Arapça olarak �erh etti�ine dair iki istisna d���nda 
kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlan�lmamaktad�r. Bu istisnalar, �bn Hal-
dun’un Mukaddime’sini Osmanl� Türkçesine tercüme edenlerden �eyhülislâm 

                                                            
52  Konuyla ilgili olarak bk. Ra�id Mehmed Efendi, Târîh, Matbaa-i Âmire, �stanbul 1282, IV, 67, 

75-76; �p�irli, “Damadzâde”, D�A, VIII, 449. 
53  �lmiye Salnâmesi, s. 513; �p�irli, “Damadzâde”, D�A, VIII, 449.  
54  �p�irli, “Damadzâde”, D�A, VIII, 449.  
55  �lmiye Salnâmesi, s. 513; �p�irli, “Damadzâde”, D�A, VIII, 449-450. 
56  �lmiye Salnâmesi, s. 513; �em‘danizâde, �em‘danizâde F�nd�kl�l� Süleyman Efendi, Mür'i't-tevarih, 

(n�r. M. Münir Aktepe), �stanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi, �stanbul 1976, I, 35; �p�irli, 
“Damadzâde”, D�A, VIII, 449-450. 

57  Hayat� için bk. �lmiye Salnâmesi, s. 528.  
58  �p�irli, “Damadzâde”, D�A, VIII, 449-450. 
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Pirizâde Mehmed Sâhib’in (v. 1162/1749) aç�klamalar�59 ile mezkur �erhi tercü-
me eden dönemin ulemâs�ndan Mehmed Selim Efendi’nin tercümesinin giri�inde 
yer alan ifadeleridir.60 Hem Damadzâde’nin hem de Selim Efendi’nin ça�da�� 
olan Pirizâde’nin bu metin çerçevesinde aktard��� bilgiler birinci elden olmas� 
hasebiyle son derece önemlidir. Ça�da� ara�t�rmac�lar�n bu esere dair bilgi eksik-
liklerinin önemli sebeplerinden birisi61 muhtemelen mezkur �erhin Süleymaniye 
Kütüphanesi’ndeki tespit edebildi�imiz tek yazma nüshas�n�n sehven �eyhülislâm 
Minkârizâde Yahya Efendi ad�na kaydedilmi� olmas�d�r.62  

Damadzâde’nin ça�da�� olan bir ba�ka Osmanl� âlimi Mehmed Selim Efendi 
bu �erhi kendi de�erlendirmeleriyle yorumlay�p bir tak�m ilave ve ç�kartmalarda 
bulunarak Osmanl� Türkçesine aktarm��t�r. Pirizâde’nin ve dönemin tarihçilerin-
den Çelebizâde �smail Âs�m Efendi’nin verdi�i bilgilere göre Selim Efendi, payi-
tahtta aralar�nda �eyhülislâm Seyyid Feyzullah Efendi’nin mektûbçulu�u, 
Hâkâniyye-i Vefâ müderrisli�i, Mûs�la-i Sahn müderrisli�i, �âm pâyesiyle birlikte 
Üsküdar kad�l���, Sarây-� Hümâyûn hocal���, fetvâ eminli�i ve Galata kad�l���n�n 
da yer ald��� muhtelif vazifelerde bulunduktan sonra63 Nev�ehirli Damad �brahim 
Pa�a’n�n delaletiyle padi�ah III. Ahmed taraf�ndan 1138/1726 y�l�nda Mekke-yi 
Mükerreme pâyesiyle taltif edilmi�, bir müddet burada görev yapt�ktan sonra ayn� 
y�l�n son günlerinde (A�ustos 1726) yetmi�li ya�lar�nda vefat etmi�tir.64 Devrin 
dirayetli âlimlerinden oldu�u anla��lan Selim Efendi, Pirîzâde’nin tavsifine göre 
“‘allâme-i bî-müdânî ve s�nî-i bedî‘-i Hemedânî bir fâz�l-� ‘adîmü’n-naz
r idi ki 
                                                            
59  Bk. Abdurrahman �bn Haldun, Mukaddime, Osmanl� Tercümesi, (haz. Y. Y�ld�r�m, S. Erdem, H. 

Özkan, M. C. Kaya), Klasik, �stanbul 2008, II, 191-192. (Mütercim izâh�). 
60  Terceme-i Mektûb-� Tâhir b. Hüseyin ila Veledihi Abdullah, �stanbul Nadir Eserler Kütüphanesi, 

TY 1701, vr. 1b-2a; [Terceme-i] �erh-i Mektûb-� Vezîr Tâhir b. Hüseyin, Ankara Milli Kütüphane, 
no: 06 Mil Yz A, 1565/1, vr. 1b-2a; Tâhir b. Hüseyin’in O�luna Nasihatnâmesinin �erhinin Terce-
mesi, Süleymaniye Kütüphanesi, Esad Efendi, no: 2807, vr. 1b-2a. 

61  Gerek bu çal��ma çerçevesinde kulland���m�z makale, ansiklopedi maddesi ve kitaplarda, 
gerekse çal��maya dahil etmemi� olmakla birlikte inceleme �ans� buldu�umuz Türkçe, Arapça, 
Farsça ve �ngilizce metinlerde mektubun Osmanl� dönemindeki serencâm�na dair hiçbir kayda 
rastlanmam��t�r. Bizim göremedi�imiz kaynaklarda bir i�aret bulunmas� her zaman imkân dâhi-
linde olmakla birlikte, bu çal��ma vesilesiyle Osmanl� siyaset dü�üncesi literatüründe eksik bili-
nen çok say�da husus bulundu�una bir kere daha dikkat çekmek yerinde olacakt�r.  

62  Süleymaniye Kütüphanesi, Reîsü’l-küttâb Mustafa Efendi, no: 1208. 
63  Çelebizâde �smail Âs�m Efendi, Târîh-i Çelebizâde Efendi, I-VI, Matbaa-i Âmire, �stanbul 1282, 

VI, 399-400. Selim Efendi, Sacidî Ali Efendi’nin 1135/1723 y�l�nda vefat etmesi üzerine fetvâ 
eminli�ine tayin edilmi�tir. Târîh-i Çelebizâde Efendi’de bu hususla ilgili �u ibare kay�tl�d�r: “(...) 
‘ilm ü ‘amelde a‘lem ve fez�il ü kemâlât� müsellem-i ‘�lem olup �âm pâyesiyle Galata k�d
s� olan 
Mehmed Selîm Efendi takdîm ve ber-fehvâ-y� �nnellâhe ye’mürüküm en tüeddû’l-emânâti ilâ ehlihâ 
[Allah emânetleri ehline vermenizi emreder, Nisâ, 4/58] hidmet-i celîle-i emânet-i fetvâ ehline 
teslîm olundu”, bk. a.g.e., VI, 19.  

64  Çelebizâde, Târîh-i Çelebizâde Efendi, VI, 399. Pirizâde, Selim Efendi’nin vefat tarihini “bin yüz 
otuz dokuz senesi h�lâlinde” �eklinde kaydetmektedir, bk. �bn Haldun, Mukaddime, Osmanl� 
Tercümesi, II, 192. (Mütercim izâh�). 



72    Özgür Kavak 

fünûn-� ‘akliyye vü nakliyyede hâiz-i rütbe-i riyâset olup” Afgan âlimlerinin Os-
manl� ulemâs�na gönderdi�i bir tak�m sorular� vukûfiyetle cevaplam�� ve dönemin 
âlimlerinin takdirini kazanm��t�r.65 Târîh-i Çelebizâde Efendi’de Selim Efendi’nin 
ilmî seviyesi �u �ekilde tavsîf edilmektedir: 

Hakk� ki, sahrâ-y� ‘ulûm-� ‘akliyyede cevelân-� kemmiyyet-i hayâli bî-enbâz ve 
peydâ-y� fünûn-� ‘Arabiyye vü nakliyyede cilve-i �eb-dîz-i yerâ‘a-i bâhirü’l-
berâ‘as� pâ-nihâde-i mertebe-i i‘câz-� nezâhet-i lisân ve ‘azûbet-i takrîr ü beyânda 
naz�ri nâ-dîde ve ol kadar riyâset-i faz�let ile zât�nda olan tevâzu‘ vü meskenetin 
bir yerde ictimâ‘� nâ-�inîde çâh-� devât� enhâr-� ma‘�rif-i gûnâgûnun menba‘� ve 
devha-i zât-� pesendîde-s�fât� efnân-� ‘ulûm ü fünûnun mecma‘� vâhiden ba‘de 
vâhidin zuhûr eden efrâd-� ‘ulemâdan bir vücûd-� mükerrem ve “fevtü’l-‘�lim 
mevtü’l-‘�lem [âlimin ölümü âlemin ölümüdür]” mefhûmuna mâ-sadak olanlar-
dan idi�i müsellem idi. Elsine-i selâsede manzûm ü mensûr âsâr-� kalemi mânend-
i mesel-i sâir ve üstâd-� mû-�ikâf-� hâmesinin evrâk-� perî�ân müsveddâtdan 
tebyîze himmet eyledi�i Köprülüzâde Abdullah Pa�a’n�n kas�desine olan �erh ve 
nüsha-i câmi‘a ve mecmû‘a-i nâfi‘a-i zarâirdir.66 

Nitekim Pirizâde biraz da ilmî seviyesinin yüksekli�i sebebiyle Mukaddime ter-
cümesinde Tahir b. Hüseyin’in mektubunun oldu�u k�sm� do�rudan Arapçadan 
tercüme etmek yerine sitayi�le bahsetti�i Selim Efendi tercümesini67 ayniyle 
eserine almay� ye�lemi�tir.68  

Hem �erhin, hem de tercümenin Osmanl� ilim muhitinin bu formdaki eserle-
riyle ortak olan baz� özellikleri bulunmaktad�r. Sözgelimi Damadzâde Ebu’l-Hayr 
Ahmed, �erhine Tahir b. Hüseyin’in o�luna yazd��� mektubun ehemmiyetini 
vurgulayan cümleleri havi bir giri� yazm�� ve eserini dönemin sadrazam�na ithaf 
                                                            
65  Konuyla ilgili Târîh-i Çelebizâde Efendi’de �u ifadeler kay�tl�d�r: “Galata kaz�s�ndan ma‘zûl Fetvâ 

Emîni Mehmed Selîm Efendi, ‘ulûm-� ‘akliyye vü nakliyyede yegâne ve mahzen-i esrâr, sînesi 
nevâdir-i cevâhir-i ‘ulûm ile memlû bir kitâbh�ne olup, ancak h�zkü’l-meri mahsûbün min r�zk�hi 
fehvâs� üzre câh-� s	rîsi mukaddemâ hem-pâlar� olan emsâlinden dûn ve sitâre-i ikbâlinin ekser-
i evk�tda seyri vârûn olmakla, Sadr-� ahâlî-perver-i pesendîde-h	y Hazretleri tarîk�nda ikrâm�na 
bahâne-cûy iken ‘ulemâ-i ‘Af��niyye taraf�ndan gelen mektûbun cevâb�nd[a] nak�-� harîr-i 
tahrîr eyledi�i mektûb-� bedî‘u’t-tarh-� Harîrî-üslûbun metânet-i mebnâ ve fes�hat-i ‘ibâret ü 
let�fet ma‘nâs�na ricâl-i tarîk�n kibâr u s���r� tahsîn ve yâfte-i kârgâh-� hayâli olan nesîc-i nev-
peydân�n pûd ü târ� fes�hat-i hüssânî ve belâ�at-i sübhânîden perdâhte idi�ine bi’l-cümle nisâr-� 
cevâhir âferîn itmeleriyle (...)”, bk. a.g.e., VI, 357.  

66  Çelebizâde, Târîh-i Çelebizâde Efendi, VI, 400-401.  
67  Pirizâde’nin tercümeye ili�kin ifadeleri �öyledir: “Bu abd-i fakîr ve mütercim-i Sâhibü’t-taksîr bu 

nüsha-i nefîse ve terceme-i bedî‘an�n ihrâz-� �eref-i mütâla‘as�yla karîrü’l-ayn oldukda, hatt u 
hâl-i cemâl-i dilârâs�na meftûn olup âyîne-i zamîre bu sâniha-i gaybiyye lâyiha oldu ki bu cev-
her-i semîn, pîrâye-i ve��âhu’s-sadr-� fasl-� hitâb ve unvân-� gurre-i kitâb k�l�n�p tiksâr-� sutûr bu 
akd-i mufassal ile tezyîn ü tev�îh ve nüsha-i fakîre bi-aynihî derc ü tastîr olunmakla terceme-i 
kâs�ram�z�n sayrafiyân-� bâzâr-� kemâl kat�nda izzet ü revâc�na vesîle ola.” �bn Haldun, Mukad-
dime, Osmanl� Tercümesi, II, 192. (Mütercim izâh�). 

68  Pirizâdenin konuyla ilgili de�erlendirmeleri için bk. �bn Haldun, Mukaddime, Osmanl� Tercümesi, 
II, 192-193. (Mütercim izâh�). 
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etmi�tir. �erhi kaleme almas�na gerekçe olarak “metni anla��l�r k�lmay�” gösteren 
�ârihin bu eserinin temel i�levinin kavramsal izahatlara girip, konuyu derinleme-
sine ele almak yerine, daha ziyade “kelime aç�klamalar� ve gramer özelliklerini 
ortaya koymak” oldu�unu söylemek mümkündür.69 “Metin içerisinde anlam� 
kapal� olan tabirleri aç�klamak ve cümlelerin muhtemel anlamlar�n� belirlemek” 
�eklinde özetleyebilece�imiz bu husus d���nda, �erhin �u üç özelli�ine i�aret 
edilebilir: a) Metnin dilini Tahir sonras� geli�en literatürü de dikkate alarak bir 
üst seviyeye aktarmak (iktisad kelimesinin i‘tidâl kavram�yla kar��lanmas� gibi). b) 
Metnin kaynaklar�n� belirlemek (metin içindeki telmihlerden hareketle do�rudan 
belirtilmeyen bir tak�m ayet ve hadislere i�aret edilmesi gibi). c) Metne yaz�lan 
takdim ve yap�lan di�er baz� aç�klamalarla (mesela hazinenin sarf yerlerine dair 
de�erlendirmeleriyle) metni, �erhin yap�ld��� dönemde anlaml� bir çerçeveye 
oturtmak.70 Tüm bu te�ebbüsleri “klasik bir metnin Osmanl� siyaset dü�üncesine 
eklemlenmesi” olarak nitelemek mümkündür. 

Selim Efendi de t�pk� Damadzâde gibi tercüme metin için bir mukaddime ka-
leme alm��, burada eseri Rumeli kazaskeri olan Damadzâde’nin “i�areti” ile 
“tercüme ve tefsir” etti�ini söyleyerek, k�smen abart�l� bir üslupla �erhin övgüsü-
nü yapmaktad�r.71 Tercümenin gerekçesi belirtilirken klasik eserlerin çevirisini 
yapan Osmanl� ulemâs�n�n a�ina oldu�umuz ifadelerine ba�vurulmakta, “Arapça 
olan metnin faydas�n�n yaln�zca belli bir kesimle s�n�rl� kalmas�, halbuki metnin 
önemi dolay�s�yla tüm insanlar taraf�ndan bilinmesinin gerekmesi ve tercüme 
edilmesinin metnin faydas�n� daha kapsaml� hale getirecek olmas�na” vurgu 
yap�lmaktad�r: 

(…) lâkin [bu �erh] lü�at-i ‘Arabiyye ile mesbûk ve sanâyi‘-i edebiyye ile melbûk 
olup ‘avâid-i fevâidi havâssa maks�r ve ârâyis-i mak�s�d� ‘avâmdan mahcûb u 
mestûr olmakla i�â‘a-i menâfi‘ ve izâ‘a-i bedâyi‘i mülâhazas�yla lü�at-i Türkiyye 
ile terceme vü tefsîr ve ‘ibâret-i me’lûfe ile ta‘bîr ü takrîr olunmak üzere [Da-
madzâde Ahmed Efendi’nin] bu bende-i kalîlü’l-bid�‘a ve kelîlü’l-berâ‘aya i�âret 

                                                            
69  Müellifin konuyla ilgili ifadesi için bk. �erhü Vas�yyeti Tahir, vr. 3b. 
70  Bu hususlar �slâm medeniyetinin �erh gelene�indeki temel özelliklerle örtü�mektedir. Konuyla 

ilgili dikkate de�er bir inceleme için bk. �smail Kara, “Unuttuklar�n� Hat�rla!” �erh ve Ha�iye 
Meselesine Dair Birkaç Not”, Dîvân: Disiplinleraras� Çal��malar Dergisi, c. XV, sy. 28 (2010/1), s. 
1-67.  

71  “(…) Bir �erh-i muhtasar ta‘lîk ve ke�f-i mu‘d�lât�nda me‘a îcâzihi bezl-i tahk
k buyurmu�lar, ne 
�erh belki ‘ilm-i t�râz-� asl ve hulâsa-i me�âr-� nahil {,-�
�} ve sülâfe-i simâr-i nahl {,.�
�}, 
ifâde-i re��yib-i ma‘nâda metin ile tev’em ve icâde-i �arâyib-i fehvâda as�l ile hem-dem ve hem-
kadem, ‘uzûbetde Fürât ile mübârî, selâsetde seyl-i felât ile mücârî, lâkin lü�at-i ‘Arabiyye ile 
mesbûk {/�0��}, ve sanâyi‘-i edebiyye ile melbûk olup (…).”Terceme-i Mektûb-� Tâhir b. Hüse-
yin ila Veledihi Abdullah, vr. 2a; [Terceme-i] �erh-i Mektûb, vr. 2a; Tâhir b. Hüseyin’in O�luna Na-
sihatnâmesi, vr. 2a.  
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buyurmalar�yla imtisâlen li-emrihi’l-‘�lî mütevekkilen ‘ala’llâhi’l-müte‘�lî bu emr-i 
�âyikân ü âlâni�âna â��z olundu.72 

Bu ifadelerden de anla��laca�� üzere Selim Efendi’nin bu çal��mas� “birebir çe-
viri” mesabesinde de�ildir. Zira o, Damadzâde’ninkisine benzer bir yakla��m 
benimseyerek metnin Türkçeye aktar�m� esnas�nda bir tak�m tasarruflarda bu-
lunmaktad�r. Sözgelimi Damadzâde’nin kapal� b�rakt��� baz� hususlarda aç�klama-
larda bulunarak metni daha anla��l�r k�lmaya çal��makta (mesela takvâ kavram�y-
la ilgili tan�mlamas� böyledir), �ârihin gramer ve kelime aç�klamalar�n� ise çevir-
meden b�rakmaktad�r. Metnin dilini Tahir sonras� geli�en literatüre ta��ma 
hususunda da Damadzâde gibi davranan Selim Efendi,73 ayr�ca �ârihin i�aret 
etmedi�i, ancak konuyla ilgili oldu�u anla��lan baz� ayet ve hadislere74 yer ver-
mek suretiyle, metnin kaynak tespitine de katk�da bulunmaktad�r. Metni olduk-
ça ak�c� bir hale getirmeyi de ba�aran mütercim, yapt��� çal��may� bu tasarruflar� 
gözönüne alarak “tercüme ve tefsîr” olarak nitelemektedir. Mevcut yazma nüsha-
lardan birinde tercümenin biti� tarihi 11 Cemâziyelevvel 1130 [1 Nisan 1718] 
ö�le ezan� vakti olarak belirtilmektedir.75 

IV. Mektubun Ne�rine Dair Notlar 

Tahir’in o�lu Abdullah’a gönderdi�i mektup, �bn Tayfur, Taberî, �bn Esîr ve 
�bn Haldun gibi müellifler taraf�ndan eserlerinde nakledilmektedir. Ça�da� baz� 
ara�t�rmac�lar�n da dikkatini çeken mektup, Almanca, Rusça ve �ngilizceye 
tercüme edilmi�,76 Arapça’da da bir dizi inceleme ve de�erlendirmeye konu 
olmu�tur.77 Türkçeye de müstakil olarak ilk kez yukar�da ifade edildi�i üzere 
Mehmed Selim Efendi taraf�ndan tercüme edilmi� ve bu tercüme Pirizâde Meh-

                                                            
72  Terceme-i Mektûb-� Tâhir b. Hüseyin ila Veledihi Abdullah, vr. 2a; [Terceme-i] �erh-i Mektûb, vr. 

2a-2b; Tâhir b. Hüseyin’in O�luna Nasihatnâmesi, vr. 2a.  
73  Mesela idarecinin cezaî uygulamalar�na at�fta bulunulurken Tahir sonras� geli�en f�khî kavram-

lara yer verilmektedir: “Ve ‘uk	bât u hudûdu ik�metde bid‘atden mücânebet ve sünen-i 
ma‘rûfeye mut�bakat lâz�md�r ki…”  

74  Mesela “lâ taknet� min rahmetillâh [Allah’�n rahmetinden ümit kesmeyin!]” [Zümer, 39/53] ile 
“ve’bte�� ileyhi’l-vesîle [O’na vesile aray�n]” [Mâide, 5/35] ayetlerine i�aret edilmesi böyledir. 

75  [Terceme-i] �erh-i Mektûb, vr. 19b.  
76  Mektubun Bat� dillerindeki tercümeleriyle ilgili olarak bk. Bosworth, “An Early Arabic Mirror 

for Princes”, s. 30.  
77  Ça�da� baz� Arapça çal��malar mektubun özellikle �bn Tayfûr’un nakletti�i haline eserlerinde 

yer vermektedirler. Mesela bk. Safvet, Cemheretü resâili’l-Arab, III, 406-416; Ahmed Ferid 
Rufâî, Asru Me’mûn, Matbaatü Dâri’l-kütübi’l-ilmiyye, Kahire 1346/1928, III, 17-25. Mektuba 
dair müstakil bir inceleme için bk. Muhammed Halefullah Ahmed, “Vazîfetü’r-râ‘î ve 
mesûliyyâtühü: Vesîkatân mine’l-edebi’l-�slâmi es-sîyâsî”, Mecelletü’l-Ezher, c. XXXVIII/7 (Kahi-
re 1966), s. 651-656. 
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med Sâhib taraf�ndan yap�lan Mukaddime çevirisine ayn�yla al�nm��t�r.78 

Tahir b. Hüseyin’in mektubunu nakleden en eski kaynak Ebü’l-Fazl �bn Tay-
fûr’un (v. 280/893) Târîhü Ba�dâd adl� eseridir. Yukar�da da de�inildi�i üzere Ta-
berî (v. 310/923), �bnü’l-Esîr (v. 630/1233) ve �bn Haldun (v. 808/1406) gibi 
müellifler eserlerinde bu mektuba k�smî baz� farkl�l�klarla yer vermektedirler. 
Mektup, Ba�dadl� �smail Pa�a taraf�ndan el-Vas�yye fi’l-âdâbi’d-dîniyye ve’s-siyâ-
seti’�-�er‘�yye ismiyle müstakil bir eser olarak kaydedilmi�tir.79 

Bu çal��mada Damadzâde Ebu’l-Hayr Ahmed Efendi’nin Süleymaniye Kütüp-
hanesi, Reîsü’l-küttâb Mustafa Efendi k�sm� 1208 demirba� numarada kay�tl� olan 
�erhi, yukar�da an�lan kitaplardaki metinlerle kar��la�t�r�larak ne�redilmi�tir. 
Metin tahkik edilirken “fe” ve “ve” harflerinde oldu�u gibi anlama esasl� bir tesiri 
olmayan de�i�iklikler d���ndaki nüshalar aras�ndaki tüm farkl�l�klar dipnot bilgisi 
olarak verilmi�tir. Metinlerde eksik olan k�s�mlara da ayr�ca i�aret edilmi�tir. Ana 
metindeki hatal� yaz�mlar düzeltilmi�, özellikle baz� kelimelerin yaz�m�nda Arap-
çaya uygunluk esas kabul edilmi�tir: )2+�3%(  yerine (25�3%);   �!�+3
�)(  yerine )(�!�53
� ; 
(6+��) yerine )(65��  gibi. Ana metinde olmad��� halde gerek Arapça aç�s�ndan, 
gerekse anlam bak�m�ndan ilave edilmesi uygun olan harf ve kelimeler ise < > 
i�areti içerisinde gösterilmi�tir. 

Damadzâde’nin mektubun hangi nüshas�n� �erhine kaynak ald��� mevzusu be-
lirgin de�ildir. Mektubu nakleden kitaplar aras�ndaki kar��la�t�rmadan hareketle 
de kesin bir sonuca ula�mak mümkün olmamaktad�r; zira kimi yerlerde hiçbir 
nüshada bulunmayan ibarelere rastlanmaktad�r. Yine, dört nüshada ayn� �ekilde 
yaz�lan baz� ibareler, Damadzâde’nin metininde farkl� olabilmektedir. Onun ayr� 
ayr� her bir müellifle ortak oldu�u noktalar da bulunmaktad�r. Bununla birlikte 
�erh metninin daha çok hangi nüshalarla örtü�tü�ünün dikkatli bir �ekilde 
incelenmesi durumunda, Damadzâde’nin büyük ihtimalle �bn Haldun’un Mu-
kaddime’sinin tam olarak belirleyemedi�imiz bir yazma nüshas�ndan hareketle 
�erhini olu�turdu�u söylenebilir. Zira a�a��daki tahkikli metinden de takip edile-
bilece�i üzere, çok kritik noktalardaki kelime farkl�l�klar�nda ve kelime eklemele-
rinde, büyük oranda Mukaddime’de yer alan kelimeler �erh metninde kendisini 
göstermektedir. Asl�nda �bn Haldun, bu mektubu Taberî’den nakletti�ini söyle-
mektedir. Ancak Taberî’nin mevcut matbu nüshas�yla Mukaddime nüshas� 

                                                            
78  Bu tercüme üç farkl� yazma nüsha ve Mukaddime’deki metinle mukayase edilerek taraf�m�zdan 

ayr�ca ne�redilecektir. Mektup Türkçedeki muhtelif Mukaddime tercümeleri içerisinde çevril-
mi�tir. Yine Tahiro�ullar�n� konu edinen çal��mas�nda Hasan Kurt taraf�ndan da muhtemelen 
Taberî nüshas� esas al�narak tercüme edilmi�tir, bk. Tahiro�ullar�, s. 192-200. 

79  �smail Pa�a, Hediyyetü’l-ârifîn, I, 429; a.mlf., �zâhü'l-meknûn fi'z-zeyli ala Ke�fi'z-zünûn an esâmi'l-
kütüb, (n�r. M. �erefettin Yaltkaya, Kilisli Rifat Bilge), Milli E�itim Bakanl���, Ankara 1947, II, 
711.  
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aras�nda muhtemelen kullan�lan yazma nüshalardan kaynaklanan farkl�l�klar 
bulunmaktad�r. �u halde Damadzâde’nin do�rudan kayna�� �bn Haldun’un 
Mukaddime’sinin mevcut matbu nüshas�na kaynakl�k eden yazmalar�ndan birisi-
nin oldu�u, dolayl� kayna��n�n ise Taberî’nin Târîh’i oldu�u söylenebilir. �bnü’l-
Esîr ve özellikle �bn Tayfur’un metnini görüp görmedi�ini tespit etmek ise son 
derece zordur. Bu dönemde Osmanl� ilmiyesi aras�nda �bn Haldun’un Mukaddi-
me’sine hususî bir ilginin oldu�u ve kitab�n Pirizâde taraf�ndan 1138/1725 y�l�nda 
tercüme edilmeye ba�lad��� da göz önüne al�n�rsa,80 ana kayna��n �bn Haldun 
olmas� ihtimali daha fazla güçlenmektedir. 

Arapça yazma nüshadan hareketle �erhin ne zaman kaleme al�nd���n� tam 
olarak belirlemek mümkün de�ildir. Zira yazma nüshada herhangi bir tarih kayd� 
bulunmamaktad�r. Ancak mütercim Selim Efendi’nin baz� aç�klamalar�ndan 
hareketle bu konuda vuzuha kavu�mak imkân dâhilinde gözükmektedir. Onun 
beyan�na göre, Damadzâde, Rumeli kazaskeri oldu�u esnada 1130 y�l� Rebiülev-
vel ay�n�n ilk günlerinde [�ubat 1718] �erhini bitirmi�tir.81 Gerçekten de Da-
madzâde yukar�da da belirtildi�i üzere bu tarihte ikinci kez Rumeli kazaskerli�ine 
atanm��t�r. �u halde o, muhtemelen bu vazifeye tayin edilmesinden hemen sonra 
kaleme ald��� �erhini devrin sadrazam� Ni�anc� Mehmed Pa�a’ya sunmu�tur. 
Selim Efendi’nin tercümeyi, �erhin ortaya ç�k���ndan hemen sonra bizzat �ârihin 
iste�i do�rultusunda tercüme etti�ini aktarmas� ve tercümenin bitim tarihi olarak 
11 Cemaziyelevvel 1130 [1 Nisan 1718]’i söylemesi bu hususu desteklemekte-
dir.82 

  

                                                            
80  Yavuz Y�ld�r�m, “Mukaddime’nin Osmanl� Tercümesi”, (�bn Haldun, Mukaddime, Osmanl� 

Tercümesi, I-III, haz. Y. Y�ld�r�m vd., Klasik, �stanbul 2008 içinde), s. XXII.  
81  Terceme-i Mektûb-� Tâhir b. Hüseyin ila Veledihi Abdullah, vr. 1b-2a; [Terceme-i] �erh-i Mektûb, vr. 

1b-2a; 2a; Tâhir b. Hüseyin’in O�luna Nasihatnâmesi, vr. 1b-2a.  
82  [Terceme-i] �erh-i Mektûb, vr. 19b. Tercümenin bitti�i bu tarihte Ni�anc� Mehmed Pa�a sadra-

zamd�r. Ondan sonraki sadrazam Nev�ehirli Damad �brahim Pa�a’n�n sadarete geli� tarihi 8 
Cemâziyelâhir 1130/9 May�s 1718’dir. Mektubun muhtevas�na dair müstakil bir inceleme ile 
Osmanl� Türkçesine yap�lan tercümesinin tahkikli ne�rine bir ba�ka çal��mada yer verilecektir.�
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